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S 43. — Alcune proprieta delle letiere PN e 'IP"")J.

1. Lo speciale suono ch’e proprio alle lettere
gutturali, ed in qualche parte alle semigutturali,
rende queste lettere, e sopratutto le prime, soggette
~ ad alcune regole speciali per quanto alla puntazione.

9. T cios in primo luogo a notarsi nelle lettere
gutturali e mnella ), che, siccome non facili a raddop-
piarsi nella pronuncia, non ammettono Daghésh, e
<olo &’ incontrano nella Bibbia alcune rare eccezionl
a questo riguardo nella ™ e nell’'N, p. es. D72 (Ez.

16, 4) fu tagliato; BLYRATD (I, Sam. 10, 24) wvedeste?;
W7 (GroesE 33, R1) furono vedut.

3. Questa mancanza del Daghésh rendendo semplice
la sillaba che precede, anche la vocale breve di questa

convertesi di regola in vocale lunga, dicendosi cosi: 73
discaccio, &3 discaccia, &3 fu discacciato, sulla forma
di WP, WP, "¢/ . Cid non ayviene pero pilt 0 men
costantemente, senonché ove il Daghésh che manchi sia
Daghésh compensativo, come in PN saro aiulato, n
sard considerato, VAN sara detto, )1} sara ucciso, nel

uali esempii tutti manca dopo la prima lettera una Nun
v. § 32, 9). Ma quando trattisi di Daghesh caratteristico
questo cangiamento in vocale lunga non ¢ stabile che
avanti 1a ™. Innanzi alle altre lettere all’incontro, e cioe
spesso innanzi ', ma pil ancora dinanzi la '}, innanzi
alla, 't? poi quasi sempre, e sempre dinanzi la T3, la vo-
cale breve si mantiene, (cfr. § 32, 10) p. es. {133 disdegno,

W3 accese, IV purifico, DN ebbe compassione, DT fu

COMPassionalo.

%. In tali casi, in cui il Daghésh manchi, ma preceda
cionnonostante la vocale breve, dicesi il Daghésh essere
implicito, la forza dell’aspirazione ad ogni modo sup-
plendovi.

5. Ed & per la forza di tale aspirazione che queste
lettere, ma sopratutto la 'T, quasi fossero di per se let-



